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Intro

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt
mit den angegebenen Normen und Richtlinien tUbereinstimmt.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY
We declare on our sole accountability that this product
conforms to the standards and guidelines stated.

DECLARATION EU DE CONFORMITE
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce
produit est conforme aux normes et directives indiquées.

DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que
este producto cumple con las normas y directivas
mencionadas.

DICHARAZIONE DI CONFORMITA EU
Dichiariamo su nostra unica responsabilita, che questo
prodotto & conforme alle norme ed alle direttive indicate.

EU-KONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren in eigen verantwoordelijkheid dat dit product
overeenstemt met de van toepassing zijnde normen en
richtlijnen.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU

Declaramos, sob responsabilidade exclusiva, que o presente
produto esta conforme com as Normas e Directivas
indicadas.

EU-KONFORMITETSERKLARING

Vi erkleerer som eneansvarlig, at dette produkt er i
overensstemmelse med anfgrte standarder, retningslinjer og
direktiver.

EU-FORSAKRAN
Vi forsékrar pa eget ansvar att denna produkt uppfyller de
angivna normerna och riktlinjerna.

EU-SAMSVARSERKLARING
Vi erkleerer pa eget ansvar at dette produktet stemmer

overens med de falgende normer eller normative
dokumenter.
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ROMAX 3000:

EN 61000-4-2, EN 61000-4-3

Charger:

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Herstellerunterschrift

TODISTUS EU-STANDARDINMUKAISUUDESTA
Todistamme taten ja vastaamme yksin siita, ettd tdama tuote
on allalueteltujen standardien ja standardomisasiakirjojen
vaatimusten mukainen.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt ten
odpowiada wymaganiom nastgpujgcych norm i dokumentéow
normatywnych.

EU-PROHLASENI O SHODI
Se v§i zodpovidnosti prohlasujeme, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam a normativnim dokumenttm.

EU UYGUNLUK BEYANI

Tek sorumlu olarak bu Griintiin yonetmelik hikimleri
uyarynca apadydaki normlara ve norm dokiimanlaryna
uygunludunu beyan ederiz.

EU-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Teljes felel6sséglink tudataban kijelentjiik, hogy jelen termék
megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak vagy szabvanyossagi
dokumentumoknak.

EU OEKINAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE
Hvie Halt-0TroBOpHO Aeknapupame, Ye TO3u NpoayKT
CbOTBETCTBA Ha 3aaileHNTe HOPMU U NpeanucaHmns.

AHAQXH LYMMOP®QZHZ EE

AARAWVOUE PE ATTOKAEIOTIKN POG EUBUVN, OTI AUTO TO TIPOIdV
avTaTToKPIVETAl OTa akOAoUBa TTPOTUTTA 1) £yypaga
TUTTOTTOINONG.

OEKNAPALIUA O COOTBETCTBUM CTAHOAPTAM EU.
MbI 325IBM1ISIeM YTO 3TOT MPOAYKT COOTBETCTBYET CIIEAYHOLLMM
cTaHpapTam.
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2014/30/EU, 2006/42/EG, 2011/65/EU, EN 60745-1, EN 55014-1, EN 55014-2,

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 55014-1

Manufacturer / authorized representative signature
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Head of Corporate Technology

Technische Unterlagen bei / Technical file at:
ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
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D-65779 Kelkheim/Germany
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1 Upozornéni k bezpecnosti

1.1 Vymezeni Gcelu pouziti

ROMAX 3000:

ROMAX 3000 je vhodny pouze pfi pouziti lisovacich klesti, které byly vyrobeny ve firmé ROT-
HENBERGER.

PFistroj a lisovaci klesté slouzi vyluéné k zalisovani trubek a spojovacich tvarovek, pro které jsou
dimenzovany odpovidajici tlakové Eelisti. Jiné nebo tento ramec prekracujici pouzivani neni v
souladu s vymezenym Ucelem.

Za nasledky a $kody vzniklé v dusledku nespravného pouziti ROTHENBERGER nerudi, stejné
tak ani za nasazeni lisovacich klesti jinych vyrobcl a za $kody, které jimi budou zpusobeny.

K pouzivani v souladu s vymezenym Ucelem nalezi i dodrzovani pokynd navodu k obsluze,
zachovavani inspekénich a udrzbarskych podminek jakoz i dodrzovani vSech pfislusnych be-
zpecnostnich predpisu.

ROMAX 3000 je ru¢né ovladany elektricky pFistroj a nesmi byt nasazen jako stacionarni
zafizeni!

PFistroj smi byt pouzZivan pouze pro uvedené uréeni v souladu s vymezenym ucelem.
Akumulatoru / Nabijecky:

Rychlonabijecku Ize pouzit vyhradné k nabijeni ROMAX akumulatord 18 V no. 15810.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny Ucel

1.2 VsSeobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

é VAROVANI!
Ctéte vSechna varovna upozornéni a pokyny.

Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek zasah

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

VsSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi se vztahuje na elektronaradi

provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a uklizené. Neporadek a neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k urazdm.

b) Se strojem nepracujte v prostredich ohrozenych explozi, kde se nachazeji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo pary
zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. PFi rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastrcka stroje musi licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym
zplisobem upravena. Spole¢né se stroji s ochrannym uzemnénim nepouzivejte zadné
adaptérové zastrcky. Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko elektrického
uderu.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako napf. potrubi, topeni, sporaky a
chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko elektrického tderu.

c) Chrante stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje
nebezpedi elektrického uderu.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k nosSeni €i zavéseni stroje nebo vytazeni
zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dilti stroje. PoSkozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko elektrického uderu.
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Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou schvaleny i pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny
pro pouziti venku, snizuje riziko elektrického uderu.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vihkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového chrani€e snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistupujte k praci s elektronaradim
rozumné. Stroj nepouzivejte pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lIékti. Moment nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.
Noste osobni ochranné pomlcky a vzdy ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych
pomucek jako maska proti prachu, bezpe€nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchétka, podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuiji riziko poranéni.
Zabrante neumysinému uvedeni do provozu. Presvédcte se, ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni stroje prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji
proudu zapnuty, pak to mGze vést k drazim.

Nez stroj zapnete, odstrante sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo kli¢,
ktery se nachazi v otagivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bezpeény postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim mlzete stroj v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dilt. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci €i zachycuijici pripravky, presvédcte se, Zze jsou pfipojeny
a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu muize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu uréeny stroj. S vhodnym
elektronafadim budete pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout Ci vypnout je nebezpecné a musi se opravit.

Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilti prisluSenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Toto preventivni opatfeni zabrani neumysinému zapnuti
stroje.

Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi
je nebezpeéné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a
nevzpri€uji se, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je omezena funkce
stroje. Poskozené dily nechte pred nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazi ma pfi€inu
ve Spatné udrzovaném elektronaradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté. Pedlivé odetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpficuji a daji se lehCeji vést.

Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu a tak, jak je to pro ten uréity specialni typ stroje predepsano. Respektujte
pfitom pracovni podminky a provadénou €innost. Pouziti elektronaradi pro jiné nez
uréujici pouziti maze vést k nebezpeénym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je doporuc¢ena vyrobcem. Pro
nabijecku, ktera je vhodna pro urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru,je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.
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b) VAROVANI! Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené akumulatory
nebo typ baterie. Pouziti jinych akumulatord maze vést k exploze, poranénim a
pozaram.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské sponky, mince, klice,

hrebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zpuisobit pfemosténi
kontakta. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize mit za nasledek popaleniny nebo pozar.

d) PFi Spatném pouziti mize z akumulatoru vytéci kapalina. Zabrarite kontaktu s ni. PFi
nahodném kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢€i, navstivte
navic i lékare. Vytékajici akumulatorova kapalina mize zpusobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

6) Servis
Nechte Vas stroj opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji§téno, Ze bezpecnost stroje zlistane
zachovana.

1.3 Bezpecnostni pokyny

Oznaceni lisovaci ¢elisti zahrnuje také mezicelisti, lisovaci krouzek a lisovaci oka.
ROMAX 3000:

Nikdy nedavejte prsty nebo jiné ¢asti téla do pracovniho useku valce a lisovacich klesti!
Pred jakoukoli praci na pfistroji vyjméte akumulator.

Bude-li pfistroj poSkozen tak silng, Ze elektrické nebo hnaci sou¢asti zlistanou nezakryté, ihned
praci ukoncete, vyjméte akumulator a obratte se na Vas zakaznicky servis! Neodborné
provedené opravy mohou vést ke vzniku zavaznych nebezpeci pro uzivatele!

Pouze osoby zaucené k obsluze sméji vyrabét lisované spoje trubek pomoci ROMAX 3000!
PFistroj smi byt pouzivan pouze s nasazenymi lisovacimi klestémi! Lisovaci kle$té museji byt v
technicky bezvadném stavu.

Pozivejte pouze pfistroj, ktery pracuje bez poruch!

Udrzbaiské prace a opravy smi provadét pouze odborna dilna povéfena spoleénosti
ROTHENBERGER!

Pouzivejte pouze vhodné a spole¢nosti ROTHENBERGER doporuc¢ené lisovaci klesté a
systémy zalisovanych tvarovek!

Po nasazeni lisovacich klesti zkontrolujte, zda je zapadka pevné zajiSténa.

Pfi poruse béhem procesu lisovani stisknéte bezpecnostni vypinac!

Po zalisovani zkontrolujte trubkové spoje, zda jsou pevné usazeny!

Nespravné provedené trubkoveé spoje je nutno zalisovat znovu s novou pfechodovou tvarovkou!
Je tfeba dbat smérnic o pokladani potrubi vyrobcu trubek a tvarovek.

PFi zalisovani netésnych zalisovanych tvarovek zajistéte, aby se dovnitf pfistroje nemohla dostat
Z&dna vlhkost nebo tekouci vodal!

Po ukonéeni instalacnich praci pfezkouSejte tésnost trubkového systému pomoci odpovidajicich
zku$ebnich prostredkd!

Akumulatoru/ Nabijecky:
ﬁ NEBEZPECi EXPLOZE!
Nebezpeci urazu!!
Nabijecka se nesmi pouzivat k nabijeni jinych akumulator(i / baterii.
Vétraci otvory nabijec¢ky se nesmi zakryvat.
Dbejte nasledujicich symbolu, které jsou na typovém Stitku nabijeéky:
ﬁ Zagizeni |ze pouzivat jen ve vnitgnich prostorach, nepouzivat v desti!

V nabijecim postu nabijecky neskladujte kovové predméty, nebezpeci zkratu.

4 NEBEzPEEi POZARU! Zkrat! Nepremostujte kontakty nabijeéky ko-
7 vovymi dily!

\BOTHENBERGER
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Nenabijejte akumulator na pfimém slunec¢nim svétle. Akumulator se smi pouzivat a nabijet
pfi teploté okoli mezi -10°C az 50°C / 14°F az 122°F.

NEBEZPECi POZARU! Nikdy nenabijejte akumulatory v blizkosti kyselin a

lehce hoflavych latek.
PFi mimofadném zatizeni nebo za extrémnich teplot mize z poSkozeného vyménného aku-
mulatoru vytéci akumulatorova kyselina. PFi dotyku akumulatorové kyseliny se ihned umyjte vo-
dou a mydlem. P¥i potfisnéni o€i proplachujte dikladné nejméné 10 minut a neprodliené vyhle-
dejte Iékafskou pomoc.
Akumulatory neuchovavejte spolu s kovovymi predméty (nebezpedi zkratu).
Kontrola pfred kazdym pouzitim: Pfed kazdym pouzitim nabijecky provedte kon-trolu pfistroje.
Nenabijejte poSkozené akumulatory, ihned je nahradte!
PFivodni / nabijeci $rdra se musi pravidelné kontrolovat, zda nevykazuje znamky poskozeni a
starnuti (kfehkost) a smi se pouzivat pouze v bezvadném stavu.
Nahradni akumulatory ani nabijeCku neotvirejte, skladujte je v suchu, chrante pfed vihkem.
Skladovani:
Aby se plné nabity akumulator nevybijel pfes nabijecku, mél by byt od nabije¢ky odpojen.
NabijeCku skladujte pouze se zastr€kou vytazenou ze sitové zasuvky a pfi teplotach v rozmezi
0-30 °C / 32-86°F.
Nabije¢ka nesmi byt pfi uskladnéni vystavena pfimému slune¢nimu zareni!
Preprava:
Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavkim zakona o nebezpeénych nakla-
dech. Tyto akumulatory mohou byt bez dalSich podminek prepravovany uzivatelem po silnici. Pfi
zasilani prostfednictvim treti osoby (napf.: letecka preprava nebo spedice) je tfeba brat zfetel na
zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbytné pfizvan ex-
pert na nebezpec¢né naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposkozené. Oteviené kontakty prelepte
lepici paskou a akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dbejte prosim i
pfipadnych navazujicich narodnich predpisu.

2 Technické udaje ROAMX 3000

Napéti akumulatoru ..o 18V

Kapacita akumulatoru. ... 3,0 Ah

JMENOVItY PFKON......eiiiii i 540 W

Pocet otaCek Motoru. ........ocovveiiiiiiiiiie e 22000 1/min

SHla N PISt eeriieieie e 32kN

Doba lisovani (podle jmenovité SitKy)........cccceeriveeiniieeiiieeenns ca.5s

ROZMENY (D X S X V) oo 445 x 125 x 79 mm
Hmotnost (bez akumulatoru)... ..ca.2,9kg

PFedme@ty ZpraCoVani. ........ccocuveiiiiei i @ 12 — 108 mm (systém zavisly)
Provozni teplota.........ccccuvieiiie i -10 - 60°C / 14 — 140°F
Provozni reZIM.......ccuiiiiiiii e S3

Zrychleni vyhodnocené jako typické v useku ruka - rameno.... £ 2,5 m/s2
Hladina akustického tlaku (Lpa) ...eooveeveenieiiieiieeicnceeceen 71dB (A) | Koa 3dB (A)
Hladina akustického vykonu (Lwa) 82dB (A) | Kwa3dB (A)

Hladina hluku pfi praci mize pfesahnout 85 dB (A). Je nutno nosit ochranu sluchu!
Namérené hodnoty zjiStény v souladu s EN 60745-1.
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Technické udaje Akumulatoru/Nabijecky

Akumulatoru, no.: 15810 Nabijecky, no.: 15811
Typ/model.......ccocvvviviiiiannns Lithium lon Typ/model......cccoociviriinnennns Nabijecka pro

baterie 18V Li-lon baterie
Napéti.......cocoviiiiiiiceeee 18V DC Vstupni napéti................... 100V - 240V AC
Jmen.kapacita ..........cccceeeee. 3,0 Ah Vstupni frekvence............... 50 — 60 Hz
Nabijeci napéti................... 21V DC, max. PFHKON ...cocvniiiiiiiiiiiiens 58 W

21,25V DC
Nabijeci proud.............ccenee. 1500 mA, max. Nabijeci napéti .................. 21v DC

3000 mA
Teplota pfi nabijeni.............. 5°-45°C Max. nabijeci proud ............ 1800 mA
Max. teplota pfi vybijeni........ -20°C +60°C Vystupni vykon .................. 38 W
Doba nabijeni (90% nabity)....cca. 85 min Hmotnost ..........ccoeviiieinc cca. 675g
Hmotnost........cccceevieeennnen. cca. 630g
Akumulator pfed prvnim pouzitim pIné nabijte! Dbeijte sitového napéti! Viz typovy Stitek

nabijecky!
[ ]

3.1 Vyména akumulatoru A

Akumulator zasurite tak, aby zapadka slySitelné zaskocila.(LED blika kratce = Kontakt vyro-
bené). Pro vyjmuti stisknéte aretaci a akumulator vytahnéte.

Dojde-li k poklesu pod poZadované napéti akumulatoru, za¢ne svételna dioda LED blikat

cervené.
3.2 Bezpecnostni vypinac B-1

Pokud béhem lisovani nastane nebezpeci pro ¢lovéka nebo pro stroj, je tfeba ihned stisknout
bezpecnostni vypina¢ a spina¢ ZAP vypnout! Ventil se otevre a pist vyjede zpét do vychozi

polohy.
3.3 Otaceni B-2

Lehce stisknéte tlacitko ON - asi na 30 sekund se rozsviti bilé LED diody.

Stisknéte a pfidrzte tlacitko ON, dokud tvarovani neskonéi. Vypnuti motoru signalizuje do-
konceni tvarovani.

3.4 Pretocit lisovaci klesté B-3
Podle potfeby Ize lisovaci klesté pretocit o 270°.

3.5 LED C

Cervena LED dioda signalizuje:

Blika cervené: Akumulator je vybit. Zalisovani bude jesté automaticky ukonceno. Poté je tlagit-
ko ZAP zablokovano, nové nastartovani je mozné pouze po nabiti akumulatoru.

Trvale sviti ¢ervené: Po 20.000 pracovnich operacich lisovani sviti LED po kazdém lisovani
jako vyzva k dal$i inspekci. Vnitfni pocitadlo zapisuje po€et pracovnich operacich lisovani po
expedici od vyrobce pfistroje.

PFi spusténi lisovani zacnou svitit bilé LED diody (pfiblizné do 30 sekund po skonceni lisovani).

3.6 Nasazeni lisovacich klesti D

Vyjméte akumulator!
= Otevrete zapadku (1).
= Podle ucelu pouziti zasurite vhodné lisovaci klesté (2).
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= Zapadku zajistéte (3).

Po kazdé vyméné lisovacich klesti je tfeba peclivé vyzkouSet, zda vlozené lisovaci klesté od-
povidaji zalisovavanému obrysu a jmenovité délce zalisovavané prechodové tvarovky. Vizualné
zkontrolujte a zajistéte, aby lisovaci kleSté byly na konci procesu zalisovani zcela zavieny.

3.7 Obsluha E

Pouzivejte pouze systému vyhovujici sady lisovanych pfechodovych tvarovek a k tomuto ucelu
dimenzované lisovaci klesté.

Jmenovita délka lisovacich klesti musi odpovidat jmenovité délce zalisovavané tvarovky.
PFi zavadéni trubkového a tvarovkového systému existuje na Useku tlakovych Celisti
nebezpeci pohmozdéni prstd nebo jinych ¢asti téla!
Pro rozsviceni lehce stisknéte tlacitko ON - bilé LED diody se rozsviti asi na 30 sekund.
= Nasadte lisovanou tvarovku na trubku (1). Tlakové celisti roztlacte a trubku s lisovanou
tvarovkou vloZte kolmo k sobé.

Mezi zalisovavanym obrysem a tvarovkou se nesméji nachazet zadna cizi télesa. Ne-
dodrzeni tohoto pokynu ma za nasledek vadné zalisovani!

= Stisknéte a pfidrzte tlacitko ON, dokud tvarovani neskonci (2). Vypnuti motoru signalizuje
dokongeni tvarovani.

= Tlakové Celisti roztlacte a pfistroj odsurite z mista lisovani (3).

Nestartujte stroj béhem zpate¢niho chodu pistt nebo pfi stisknutém tlagitku nouzového vypnuti!
3.8 Akumulatoru / Nabijecky F
Pripojeni na sit:

PFipojit pouze do jednofazové stridavé sité o napéti uvedeném na Stitku. Lze pfipojit i do
zasuvky bez ochranného kontaktu nebot’ spotfebi€ je tfidy II.

Nabijeni akumulatoru:

é POZOR! Prepéti ni¢i akumulatory a nabijecku. Dbejte na spravné napéti v siti!

Lithiovy akumulator je mozné nabijet kdykoliv a také je mozné nabijeni kdykoliv pferusit, aniz by

se akumulator poskodil (bez pamétového efektu).

=> Zastréte zastréku nabijecky do elektrické zasuvky: Rozsviti se Eervena a zelena LED.

= Nasadte akumulator (1) na nabijecku (2) : Kontrolka nabijeni (3) blika zelené: akumulator se
nabiji. Kontrolka nabijeni (3) sviti zelené: akumulator je pIné nabity. (Doba nabijeni viz
Technické udaje).

= Zmacknéte tlaCitka a akumulator stahnéte.

= Vytahnéte zastréku nabijecky z elektricke sité.

Skladovani:

Misto skladovani musi byt nepfistupné détem.

= Zmacknéte tlacitka a akumulator stahnéte.

= Vytahnéte zastréku nabijecky z elektrické sité.

= Nabijecku skladujte na suchém misté chranéném pfed mrazem.

Akumulatory skladujte vyhradné v nabitém stavu! Nejpozdéji po uplynuti 12 mésicu je

nechejte znovu Uplné nabit!

Odstranovani poruch:

PFed odstranovanim poruch vytahnéte zastrcku z elektrické sité!

- Kontrolka poruchy (4) sviti Cervené: Teplota akumulatoru pfesahuje pfipustnou nabijeni tep-

lotu (6°C az 45°C / 41°F az 113°F).
- Kontrolka poruchy (4) blika ¢ervené: akumulator je vadny.

Pokud je teplota akumulatoru mezi 5°C a 45°C/ 41°F a 113°F a €ervena kontrolka poruchy (4)
presto sviti, mGze se jednat o chybu kontakt(.

- Ocistéte kontaktni mista na akumulatoru.
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V pfipadé jinych poruch se obratte na servis ROTHENBERGER . Opravy smi provadét pouze
servisy ROTHENBERGER nebo odbornici autorizovani firmou ROTHENBERGER

4 Péce a udrzba
ROMAX 3000:

PFed jakoukoli praci na pfistroji vyjméte akumulator.

Prezkousejte funk&nost lisovacich klesti. Poskozené lisovaci klesté nesméji byt dale pouzivany
a je tfeba odeslat je vyrobcem povérené odborné opravné.

Prezkouseijte lehkost chodu lisovacich klesti a lisovacich valcu.

Pravidelné kontrolujte zapadku, neni-li poSkozena. PoSkozenou zapadku dejte opravit v odborné
opravné poveéfené vyrobcem.

Po ukonéeni praci vyCistéte a namazte lisovaci valce, zapadku a lisovaci klesté.
Pouzivejte pouze kvalitni mazaci tuk pro lisy nebo na kulickova lozZiska.
Zalisovavany obrys nesmi byt mastny.

DalSi servisni, udrzbafské a opravarské prace mohou provadét pouze odborné opravny
poveéfené spolecnosti ROTHENBERGER.

Je-li pecet poskozena, dojde ke ztraté narokd na zaruku.

Po 20.000 pracovnich operacich nebo 2 roky lisovani dejte pFistroj prohlédnout v povéfené od-
borné opravné.

PFistroj odeSlete kompletni s akumulatorem i nabijeckou v pfenosném kuffiku.
Elektro-hydraulicky stroj jiz ulozit nez 3 hodiny pfi -5°C / 23°F.

Akumulator a stroj vzdy ukladejte oddélené.

Nabijecky:

Poskodi-li se pfivodni kabel, je nutna oprava v odborném servisu ROTHENBERGER, protoze je
potfebny specialni kli¢.

€. | Nazev prislusenstvi Cislo dilu ROTHENBERGER
1 ROMAX 3000 zakladni stroj 015800P

2 ROMAX 3000 Set Basic (bez lisovaci celisti) 15800

3 Li-lon Akumulatoru18 V / 3 Ah 15810

4 Nabijecky 110 - 230 V 15811

5 Napédjeci zdroj 230 V 15812

6 ROMAX 3000 Kufr 15816

7 Lisovaci Celisti www.rothenberger.com

8 Lisovaci krouzky www.rothenberger.com

6 Zakaznické sluzby

K dispozici je sit servisnich stfedisek spolec¢nosti ROTHENBERGER, ktera vam poskytnou
potfebnou pomoc a jejichz prostfednictvim jsou rovnéz dodavany nahradni dily a zajiStovany
servisni zasahy (viz seznam v katalogu nebo na webovych strankach).

PrisluSenstvi a nahradni dily mizete objednavat prostfednictvim svého specializovaného
prodejce nebo prostfednictvim pohotovostni linky naSeho oddéleni poprodejnich sluzeb:

Telefon: +49 (0) 61 95/ 800 — 8200
Fax: + 49 (0) 61 95/ 800 — 7491
Email: service@rothenberger.com
www.rothenberger.com
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7 Likvidace

Casti tohoto zafizeni pfedstavuiji zhodnotitelny material a mohou byt predany k recyklaci. K
tomuto U€elu jsou k dispozici schvalené a certifikované recyklaéni zavody. K tomu, aby jste
mohli provést ekologicky pfijatelnou likvidaci €asti, které nelze zhodnotit (napf. elektronicky
Srot), je nutné provést konzultaci s Vas$im uradem, ktery je kompetentni pro likvidaci odpadu.
Opotiebované vyménné akumulatory neodhazujte do ohné ani do domaciho odpadu. Vas
odborny prodejce vam nabidne ekologicky Setrnou likvidaci starych akumulator.

Pouze pro zemé EU:
Neodhazujte elektrické nastroje do odpadu! Podle Evropské smérnice 2012/19/EG o
|

odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a podle jejiho pfevedeni
do narodniho prava museji byt opotfebené elektronastroje sbirany oddélené a ode
vzdany do ekologicky Setrného zpracovani.
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